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NITEWI

ZAUFANIE.

Zapewnie to kazda matka czuje i pojmuje, ze niepo-
dobna jest zadosy¢ uczyni¢ obowiazkowi swemu w przy-
naleznem wychowaniu corki, jezeli si¢ niepozyska jej
zaufania.

Kazda przeto matka, usilnie stara¢ si¢ powinna, af)y
zaufanie corki jak najzupelniej osiagnac.

Serce matki najlepiej jq nauczy, jak
wzgledzie postgpowaé powinna.

Zaufanie nie da si¢ nakazaé, ani zniewoli¢; ono Jest
skutkiem roztropnego prowadzema pelnego powagi
ostodzonej mitoscig.

Coérka powinna to uczué, ze matka najserdeczniejszym
jest jej przyjacielem. . .

Corka powinna wiedzie¢, ze opieka matki tak jej
jest potrzebna, jak winnej latorosli oparcie o §cian¢ lub
drzewo.

Dobra coérka nie moze si¢ obejsc bez Wlary i zaufa-
nia w roztropno$¢, doswiadczenie i zyczliwo$¢ matki.

Religia i sumienie nakazuja, aby cérka zadnej taje-
mnicy nie miata przed matka z swych uczu¢ i z swego
postgpowania.

Matka jest spowiednikiem swej corki w porzadku
natury, jak kaplan w porzadku taska Boga postano-
wionym. ) ) . W

Jezeli corka powiedziala sobie w duszy swojej, ze
nie widzi przyczyny, dla czegoby matce swej ufaé i
jej zwierza¢ si¢ miata, stata si¢ nieszczg$liwg, jakby
biedna opuszczona sierota.

Kt6z jej bedzie powiernikiem i przyjacielem!
stluzaca, podchlebiajaca jej woli?
dla niej istnem narz¢dziem szatana.

Moze réwienniczkaj réwnie niedol¢zna jak ona? Jestto,
jakby 'slepy S$lepego prowadzit. Szczescie jeszcze dla
niej, jezeli zawi$¢ predko, je pordzni. Czem dluzej trwa
to zwierzanie, tern wickszem staje si¢ niebezpieczenstwo
postradania swej stawy.

Czyli matka dla tego nie zasluguje na zaufanie swej
corki, ze zapomniala po francuzku moéwié, ze nie grywa
na fortepianie, ze nie tanczy kontradansa?

Niemys$l nigdy, iz o losie twoim lepiej stanowié¢ zdo-
tasz, jak twa matka. Tak mys$lala Ewa, iz lepiej swa
przyszto§¢ pojmuje, jak Bog, dawca jej zyc1a I sprze-
niewierzyla si¢ Bogu i §ciagneta nieszczg¢$cie na cate
ludzkie plemig. C

Jezli ci kto szepnie: ,Mama niech o tern mewie,
zdrajca jest i oszust, cho¢by najstodszemi tudzil cig
stowkami. Natychmiast westchnij w duszy swej do Boga,
i rzeknij: ,,Niewodz nas na pokuszenie."

X. W. Serwatowski.
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brata w tak waznej sprawie: zarzuca nawet wregcz
zla wole. ,Najmitosciwszy krolu, mowi do Zygmunta
Augusta! Nic nie watpi J. K. M. iz o dobrem krélewien
IclimoS$ci sidstr swoich raczysz si¢ W. K. Mos¢ zyczli-
wie staraé.... abowiem, jako godniejsze, zacniejsze,
stanu i rodzajowi K. Mos$¢ krélewskiemu przystojniejsze
matzonki, Icbmos$ciom jednaé, a o nie si¢ staraé¢ bedziesz
raczyl; tern wigksze dzigki i postuge od Icbmos$é, od
ludzi wielkie bogomodlstwo, a od Pana Boga zaptate
W. K. Mo$¢ wzigé¢ bedziesz raczyl.“ Napomina naste-
pnie krdla, aby pomys$lat o wyprawie, streczy kupca,
ktory potrzebne rzeczy dostawi... ,gdyz krolewne nie-
maja, w kimby nadziej¢ swa poktadaty, jedno w W. K.
Mosci." Jezeli brat na stuszng zastuzyl nagane, brat
zne¢kany i rozerwany podowczas, o ilez Wlnnlejszq byla
matka, posiadajaca ogromne majatki, pomie¢dzy innemi,
oprawe¢ bogata na ksigstwie mazowieckiem!

Smutne musiato by¢ zycie rodziny krolewski¢j w Kra-
kowie 1549 i 1550 roku. Krélowa Bona nie widywata
sie z synem i synowa, krolewny musiaty i§¢ za przy-
ktadem matki i wstrzymaé si¢ od kazdego znaku przy-
chylnosci dla bratowej. Zygmunt August zamknal si¢
w komnatach zony,jako w jedynym §wiecie swego szcze-
$cia, otoczyl ja pieszczota i wygoda, pracowat dla urze-
czywistnienia jedynego snu jej mtodego zycia, korona-
cyi. Mtoda Barbara byta ambitna, bolaty jg impertynen-
cye pandéw, ktorzy przechodzili kolo niej nieoddajac jej
czgSci powinnej, cierpiala nad uporem sejmu i publi-
cznego glosu, ktory ja kochanka krolewska nazywal.
,»,Raz mie¢ koron¢ na glowie i umrze¢" mowita rozpie-
szczona Barbara, najszczesliwsza z niewiast, gdyby procz
milo§ci me¢zowskiej nie miata innego zadania. I oto zwy-
ciegzyta stateczno$¢ zakochanego krola. Silng dtonia
ujawszy rzady Zygmunt August, pokazal, ze taska jego
jest potrzebniejsza kazdemu niz taska matki; ze gniewu
jego lgkaé si¢ nalezy. Dos’wiadczy%a sama kroélowa Bona,
ze syn niechetny wiele jej moze sta¢ na przeszkodzie
w powigkszaniu majatku. Powoli uchylaly si¢ glowy
senatorow przed Barbarg, Arcybiskup Dzierzgowski, Lu-
kasz Gorka, Tegczynski, co wolat Solimana niz Barbare,
pojawili si¢ na dworze z przeprosinami i honorami.
Sam wojewoda krakowski, Piotr Kmita sktonit si¢ przed
wybrana mlodego kréla, spieszyl si¢ z Zona, aby jej
cze$¢ odda¢ w Niepotomicach i zaprosi¢ do siebie na
Wisnicz, gdzie ja z krélewskim podejmowat przepychem.
Dzieh koronacyi naznaczono na $w. Katarzyng 1550 r.
Barbara uSmiechata si¢ ku temu szczgéciu, bawita ma-
rzeniem uroczystosci, ktéra miata zaspokoié jej obrazong
dume¢. Bona opuszczona od wszystkich, zaczeta parla-
mentowaé z synem, podala sama pierwsza dlon macie-
rzynska synowej i pozwolita si¢ zblizy¢ do niej tesknig-
cym krélewnom.

Ale w chwili tej napozor szczesliwej, krolowa Bona
czytalta w twarzy Barbary $lady S$miertelnej choroby,
ktéra miata przedwcze$nie podcia¢ kwiat ten mtodociany.
Krélowa Bona wiedziata, ze Barbara niedlugo pozyje,
ze tryumf Barbary a jej upokorzenie niedlugo potrwa.

Niechcemy obwinia¢ Bony o otrucie Barbary. To pe-



wna, ze miata stosunki z babami, czarownicami, ktore
ja leczyly. To pewna, ze jedna z nich, ktéra Zygmunt
August wielkim ozogiem nazywa, a ktorg uwigzi¢ kazal,
dziwne rzeczy $piewata" ze bylo si¢ czemu podziwowac;
to pewna, ze Zygmunt August takie dobre mial otema
wyobrazenie, iz zauwazal w liScie do Radziwitta: ,,Owa
trzeba bedzie ku wieczerzy pogladac.” Najstraszniejszy
nareszcie" cien rzuca na Bong, spotkanie si¢ ze Zygmun-
tem Augustem, opisane w liscie z Radomia r. 1552.

Smier¢ kroélowej Barbary byta stanowczym wypadkiem
dla catego zycia Zygmunta. Przez t¢ $mier¢ zmarniat
krol peten sit ducha, peten szlachetnych uczué serca.
Ogromna tez to byta mitos¢, ktora zywit dla Zony. Nic
prostszego a zarazem rzewniejszego jak doniesienia jego
0 chorobie Barbary. Z jaka miloscia opowiada kazdy
szczegol, chwyta si¢ kazdej nadziei, uSmiecha do kaz-
dego chocéby najlzejszego polepszenia! Ale nie bylo na-
dziei! Krolowa po koronacyi, po przelotnych chwilach
wielkosci gasta jak $wieca, gasta okropna choroba.
Odstapili ja wszyscy, krol nicodstapit. A jednak bolesé
tego krola byla chrze$eianska, prawdziwie chrze§cianska
bolescig. ,,Albowiem iz tantum dolarem hausimus (takim
bolem byliSmy napeinieni) przody, nasza to mito$¢ mat-
zenska i wiele innych przyczyn qui sine magna dolore
commemorari non possunt (ktorych bez wielkiego cier-
pienia wspomnie¢ nie mozna) nas ku temu przywiodtly,
wszakoz iz to juz tak zna¢ wola Boza byta, wielka to
jeno o Jego $wietej milos$ci cierpie¢, a tamujac jakoz-
kolwiek ten bol, qui ingens est (ktéry jest ogromny) p.
Boga prosi¢, aby Imci duszy, miloSciw by¢ raczyl."—
Boles¢ Zygmunta byta cichg, glgboka, stateczng bolescia,
ktora warzy cale zycie i wszystko raz na zawsze kirem
przyobleka. Od tego czasu ugruntowata si¢ wjego cha-
rakterze dziwna niewierzliwos$¢, niecheé i zle rozumie-
nie o ludziach, upor nareszcie. Ostygl zapal mtlody a
zelazne poczucie obowigzku podtrzymywato samo jego
zycie. Jedynem zywszem uczuciem byla przyjazn dla
brata zmartej, Mikolaja Radziwilta czarnego.

Kroélowa Bona czuta co dnia, ze jej stanowisko
w Polsce jest fatszywem. Chodzity gtuche wieéci o Smierci
Barbary: nikt nie §mial otwartym by¢ Bony stronnikiem.
Powstata wigc w niej my$l wyjechania z Polski, ktora
krolowi na wspomnianym zjezdzie w Radomiu otwarta.

Bylo to pierwsze zapewne spotkanie si¢ z krdlem po
$mierci Barbary. Zygmunt August byl spokojny, zimny,
obojetny dla matki, chowal do niej gteboki zal w sercu,
ktéorego wywnetrzy¢ nie uwazal za rzecz stésowna. —
Bona mimo zelaznego czola byta zmieszang, czuta po-
trzebe zagai¢ rozmowe, wydaé si¢ ofiarg i przeslado-
wang, oskarza¢ krola oto lub owo, aby omingé glowny
szkopul, aby nie da¢ przyj$¢ synowi do stowa. Jakoz
udata niematg troskliwos¢ o los przyszlty krdlewien,
wyrzucajac Zygmuntowi opieszato$¢. Zygmunt wyliczyt
jej spokojnie wszystkie okolicznosci, z kiérych korzy-
sta¢ zaniedbata, przypomnial listy w sprawach siostr,
ktore bez skutku na nig zostawaly. Skarzyla si¢ na
przesladowanie ze strony moznych, na najazd wioski
jakiej§ przez dawnego przyjaciela Kmitg. Skarzyta si¢
na Ludwika.Montio, Wtocha doktora, ze jg krzywdzi
1 kradnie. Zadata nareszcie, aby krol pozwolit jej dla
zdrowia do Wtoch jechaé¢, a ona wszystek majgtek
w kraju zostawi. Niesta¢ bylo atoli Bong¢ na jedno stowo
kondolencyi dla strapionego syna, bo czuta, ze dobrze
przyjetem nie bedzie.

Przez dworzanina tylko postata radg, aby si¢ w fa-
milii cesarskiej zenil, gdyz o zamiarach takich styszala.
Na to odpowiedzial z oburzeniem Zygmunt: ze po tak
wielkiej bole$ci zeni¢ si¢ nie mys$li, ze mial dwie Zony,
ktore przedwczesnie zeszly z tego S$wiata, nie z jego

przyczyny. Ze sa tacy, ktorzy temu przyczyne dali. Ze
si¢ zawsze obawia, aby i trzeciej matzonce na ten koniec
nieprzyszlo. To wszystko zniosla Bona milczac, jak wi-
nowajczyni. Niemogac od syna pozwolenia wyjazdu
wyjedna¢, odestana do sejmu, uzyta wszelkich $rodkow,
aby si¢ usunaé zkraju, ktory jej nienawidzit. Udato jej
si¢ to atoli dopiero 1556 roku.

Tymczasem wrocita do Polski Izabella, krolowa we-
gierska z synem Januszem. Powrét jej, acz bolesny,
musial by¢ prawdziwem S$wigtem dla krolewien, ktore
patrzaly na nig, jako na najprzychylniejsza opiekunke
swoja. Izabella byta kobietg tegiego charakteru i nie-
zlomnej woli. Za rada biskupa Waradzynskiego, Mar-
tinuzzego (Jerzego Kinstrada) poddata si¢ opiece turec-
kiej, skoro od ojca pomocy wyjedna¢ nie mogla, a sut-
tan Soliman w obozie pod Buda oglosit pacholg kro-
lewskie nastepca ojca w Wegrzech i Siedmiogrodzie.
Atoli wnet Martinuzzi zdradzit sprawe¢ krolowej i1 za
kardynalski kapelusz Ferdynandowi posiadanie Siedmio-
grodu obiecal. Ferdynand chwycil si¢ zdrajczego $rodka.
Custaldo, wodz cesarski zajal Siedmiogrod. Izabella
przymuszong bylta zrzec si¢ tronu Wegier i wojewddztwa,
odda¢ insygnia krolewskie 1 przesta¢ na ksigstwach
Opola i Raciborza. Syn jej mial dostaé jedng¢ z corek
Ferdynanda. Wyjezdzajac z Wegier do Polski strapiona
matka wyryla na granicznem drzewie stowa: Sic fata
volunt (Tak los rozrzadzil). Martinuzzi zdradzil nastgpnie
samego cesarza, pragnac za pomoca Turkoéw dla siebie
Siedmiogrod opanowaé¢. Wtedy Ferdynand nie wachat
si¢ przesta¢ Castaldowi tajemna instrukcya — 1 kardy-
nal biskup Waradzynski, podobnie jak Wallenstein
potem, padl pod ciosami najetych mordercow

Bielski i Orzechowski przechowali nam charakterysty-
czny rys o zyciu Izabelliijej syna. Przy oddawaniu in-
sygniow krolewskich Ferdynandowi zabra do krzyzyka,
z wierzchu korony. Znaiazl go w niejaki czas potem
dwunastoletni krolewicz. Widzac matke'mocno zarTTH—
twiong rzekl: Skoro mamy krzyzyk to i korona do
niego powroci. Jakoz nadzieja ta nigdy krolowej i syna
nie opuszczala w dniach wygnania.

W rok potem odbyly si¢ $wietne zaslubiny Zygmunta
Augusta z Katarzyng Austryaczka, corka Ferdynanda.
Byt to sam Mikotaj Radziwilt, brat Barbary, ktéry kroéla,
acz niechg¢tnego wyswatal. Niestychany przepych towa-
rzyszyl obrzedom, cata familia krolewska, procz Jadwigi
brandeburskiej byla przytomna. Turnieje, igrzyska, bo-
gate uczty, poczty wielkich panéw od zlota kapiace,
u$wietniaty akt uroczysty. Ale nie bylo przeznaczenia,
aby to malzenztwo dobry skutek odnioslo. Zygmunt
August zwlekat go, poki mogt, sktadajac si¢ chorobg.
Niezadlugo po S$lubie poczal unika¢ zony, do ktoérej go
mito$¢ nie ciggta. W kilka lat poczal si¢ stara¢ o rozwod,
czemu zaledwie legat papiezki Comendoni przeszkodzit.
Krélowa umarta w Lincu, daleko od mgza.

Roku 1556 wyszla za maz krélewna Zofia, najstarsza
z Jagielonek po Izabelli. Liczyta wtenczas lat trzydziesci
i pi¢¢. Pojat ja Henryk ks. brunszwicki. Wesele odpra-
wiono w Wilnie; najznakomitsi panowie odprowadzili
niemtoda oblubienicg. Krolewna Zofia byta mocno sta-
bowita. Ann¢ i Katarzyn¢ umys$lit brat do Wilna na
mieszkanie sprowadzi¢. ,,Ale nie chcemy, aby pospotu
z krolowa jejmoscia mieszka¢ miaty, ale aby rdzno
mieszkaty 1 rézno kuchnig miaty." Te slowa wyjete
z listu do Radziwilta $wiadcza, jak si¢ krolowa matka
z corkami obchodzi¢ musiata.

Jakoz wyjazd krolowy, ktory tegoz nastapil roku, jest
zapiecze¢towaniem szkaradnej w polskich dziejach karye-
ry chytrej i bezsumiennej Wioszki. Chcac si¢ od jednego
razu od wszelkich usungé obowigzkow 1 po za oczy
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narodu rozpustne zycie z faworytem swoim 1apagods
prowadzi¢, umyslita ona wywie$¢ z Polski ogiomne
swoje bogactwa, oszuka¢ dzieci o sukcesya baiska; za-
trzymac, jezliby mozna, dobra swoje polskie.

Lat kilka toczyly si¢ przez kasztelana barskiego kon-
ferencye z cesarzem wzgledem bogatego Baru. Nieprzy-
szty atoli do skutku. W r. 1556 wniesiono do senatu
projekt krolowej wyjechania do wod padewskich.
Wszyscy senatorowie si¢ sprzeciwili. Postanowiono prosie
krolowe wegierska, aby matce podr6z z glowy wybita.
Niepodjela "si¢ tego Izabella. Natenczas wystano biskupa
krakowskiego A. Zebrzydowskiego z prosba i przedsta-
wieniem. Krolowa si¢ uniosta tak dalece, ze biskupowi
kupienie biskupstwa wyrzucita. ,, Kupitem, milosciwa pani
odpowiedziat biskup, bos§ go w. k. m. sprzedawala."
Ujrzawszy, iz prosby daremne, chwycono si¢ S$rodkow
ostrych: ogloszono infamia lub kar¢ $mierci na kazdego,
coby krolowej towarzyszyl. Bona j¢ta wyrzekac na ucisk
doznany 1 przez Izabelle syna molestowac. Zygmunt
August zmigkt i wyjednal podréz. Jeden kanclerz Prze-
rebski do ostatka pozwoleniu odmawiat pieczeci. Wie-
dziano dobrze, ze odjazd Bony jest obdarciem dzieci
z stusznie im si¢ nalezacego, bo zebranego w kraju,
ogromnego matki majatku.

Na kilka tygodni przed odjazdem krélowy, szty wozy
tadowne bogactwy, umys$lnie na t¢ podroz ciosang droga.
Migdzy eskortujacymi byli tacy, co czekali z upragnie-
niem na ich zatrzymanie, aby kraj nie tracil swoich
skarbéw. Ale nikt nie zatrzymal. Bona w licznym pocz-
cie najznakomitszych pandéw wybierata si¢ do wyjazdu
z Warszawy. W mieszkaniu jej nawet bogate obicia
nie zostaly na $cianach. Po mszy rannej zaprowadzita
licznych senatorow przed sklep, w ktorym zwykle kosz-
townosci chowata a pokazujac piecze¢é rzekta: Tu w scho-
waniu s3 rzeczy i przywileje moje. Bior¢ was za $wia-
dkow, gdyz ja o wiele rzeczy bywam obwiniang. Bora-
tyaski, ow S$miaty przeciwnik matzenstwa z Barbara,
odpowiedziat z ironig: My przy pieczetowaniu nie byli!
Ale Bona nie kazata otworzy¢ sklepu, w ktéorym nic,
procz czterech gotych $cian nie byto.

Po mszy szla do patacu: tam krdélewny zastawszy,
»pozegnala dwie panienki, gorzkiemi tzami si¢ oblewajace,
niedawszy im tylko po jednym pier§cieniu, lzy nie wy-
pusciwszy sama stara z oczu." Ale na samem odjezdnem
gorzkie slowa prawdy od tegoz Piotra Boratynskiego
ustyszy¢ musiata. Zarzucit jej $miato, iz coérkom nic
nie zostawita, ze je ciaggle zaniedbywata, ze sprzedawata
urzedy i zaszczyty i wigeej niz dwa miliony z Polski
wywozi. ,,Swieborowski marszalek, odrzekta Bona, za
$wiadczy, iz nie mam przy sobie jak 50,000.“ Tak, od
powiedzial Boratynski, bo w. k. m. oddawna juz pie-
nigdze z Polski wysetasz.

Niedlugo uzywata Bona bogactw swoich na obcej ziemi.
Nastepnego juz roku 1557 umarta jak wie$¢ niesie,
w skutek otrucia przez Papagodg, faworyta swego. Pa-
pagoda podrobil falszywy testament, moca ktoérego krol
i siostry zostaly wprawdzie spadkobiercami ogromnych
jej fortun, ale przy tak wielkich legatach, Zze nic prawie
nie pozostawato. Sprawa sukcesyi i starania o Bar wlokty
si¢ dlugo; gtownie zajmowata si¢ niemi Infantka Anna.
Anna takze postawita niegodnej matce pomnik w Barze
szanujac pamigé tej, ktora jej zycie data.

Biedna Infantka miata niezadtugo samajedna zlicznej
pozosta¢ rodziny. Krolowa Izabella powrodcita 1557 r. do
Siedmiogrodu, zkad jenerat cesarski Castaldo przez
Turkéw wygnanym zostal. Raz jeszcze uzyta Izabella
rozkoszy panowania i syna swego widziala w koronie.
W dwa lata potem umarta. Zygmunt Zapolya panowal
w Siedmiogrodzie z tytutem krola Wegier do r. 1570,

w ktorym, jako maz w kwiecie wieku, wielkich zdol-
nosci itggosci osobistej, przedwczesnie zgasnal.

W r. 1562 opdscita Ann¢ najukochansza siostra i to-
warzyszka Katarzyna Jagiellonka, idac za Jana ksigcia
finlandzkiego, brata Eryka szwedzkiego. Malzefistwo to
zawartem zostato w $rod mocno naprezonych z Szwecya
stosunkow. Eryk wzigl je za zdrad¢ z strony brata, za
laczenie si¢ z wrogami. Wtracono do wigzienia oboje.
Wprawdzie ofiarowat Eryk wolno$¢ Katarzynie, ale ta
meza opusci¢ nie checiata. W wiezieniu urodzit si¢ Zygmunt
IIT i Anna. Dopiero po $mierci Eryka krolewska para
wprost z wigzienia weszta na tron péinocny.

Anna krolewna liczyla juz lat trzydziesci siedm. Zy-
gmunt August ktopotal si¢ niemato o los siostry, widzac
ze na prawde stara panng zostala. Z wdzigcznos$cia
przyjmowat zatem starania Radziwitta, ktéry temu chcial
przeszkodzié. Jakoz w roku 1562 starat si¢ o krolewng
Magnus, krolewicz dunski, cenny tembardziej, ze sojusz
z Dania byl przeciw Szwecyi potrzebnym. W dwa lata
pozniej odezwal si¢ Ryszard Falcgrabia renski, skrzetnie
si¢ o posag dopytujac. Krdélewna nie ufata sobie i nie-
odwazyla si¢ ,a ja", mowi Zygmunt August ,,przeciwko
woli przymusza¢ jej niechce, jakom mlodszej nie przy-
muszat".

Pozostata wigc przy bracie przesiadujac to w Wilnie,
to w Warszawie, Krakowie lub Knyszynie. Zygmunt
August, wdowiec po trzech matzonkach, zalobny po nie-
zapomnianej Barbarze, ponurzal i smutnial co dnia, co dnia
czut bardziej proézni¢ zycia, bez milosci i bez nadziei.
Czas w ktorym zyl, czas burzy religijnej, czas podze-
gajacy wszystkie namietno$ci, niemogt jak przyczyniaé
si¢ do wewnetrznego niepokoju Zygmunta: wielkie in-
dywidualne bole$ci nie znajdowaty pociechy w naiwnej
$redniowiecznej wierze, dogmat koS$cielny nie umial ich
wyrozumieé, uspokoi¢, bo dawna droga do nieba byta
stracong. Zygmunt August walczy zkosciolem w postaci
Comendoniego o rozwod z niemila sobie Zona. Zygmunt
August przychyla si¢ do idei Modrzewskiego, i Uchan-
skiego, idei stworzenia narodowego kos$ciola. Ze scyssya
nie przyszta do skutku samej opatrzno$ci podzigkowaé
nalezy. Z drugiej strony widzimy w krolu dziwne za-
milowanie w cudotworczych naukach swego czasu,
wiar¢ w gusla i czary, w magia i kabalistyke. Przez
cale zycie wdaje si¢ krol z babami, lekarzami, astrolo-
gami 1 magami. Twardowski wywoluje przed niego
cieh Barbary ukochanej, inny czarodziej wie§ci mu, ze
umrze w 72 roku. Rozbity bolem umyst krolewski, serce
jego pekajace od tgsknoty za szczesciem, ktore raz mu
jeno blysto w zyciu, aby zagasnaé na zawsze: chwytaja
si¢ bodaj cienidw jakich§ mglistych, bodaj magicznych
jakich$ Swiatet aby urozmaici¢ prozni¢ i1 glusze¢ zycia.
Ta proznig tlumaczy si¢ poniekad niemoralne zycie
krolewskie lat ostatnich. Tradycya mowi, ze ulegt zupel-
nie fatalnej mitosci ku Barbarze Gizance, podobnej
z twarzy do Radziwildwnej. Jest to rys glebokiej tra-
giczno$ci. Niemogl nieszczg$liwy krdl wytrzymaé w te-
sknocie i zalobie za duchem Barbary swojej; chwycil
si¢ strasznej postaci Gizanki, ktéra mu przypominata
zmarta, postacig i twarzg.. . Cata bole$¢ jego przelata
si¢ w t¢ namigtnos¢,, ale ta namigtno$¢ musiata go
zniszczy¢ na zawsze. Zycie z Gizanka bylo ciagltem bez-
czeszczeniem pamigci Barbary, bylo milosciag do jej
ciata po $mierci. .. To tez ostatnie chwile Zygmunta
sg prawdziwie okropne. ,Moje sokoly, moje sokoty!
Mowit o kobietach, czemu wy mnie tak uwigzaty?
Okoto umierajacego Jagielona widzimy tlum awanturni-
kow, czarodziejek, bab lekarek, zydow, widzimy nareszcie
dwoéch podkomorzych Mniszkéw, ludzi podiych, ktoérzy
obdzierali zigbniejace ciato krolewskie. Gdy krol umart,



niebyloby go czem przykry¢, gdyby Stanistaw Fogelfeder,
poczciwy doktoér krolewski, ptaszcza swojego nie pozyczyl.

(Dalszy cigg nastgpi.)

Marzenie pana Bonawentury
opisane przez niego samego.

(Cing dalszy.)

Walerka i Wilhelm byli dzieémi mego syna Wojcie-
cha, ktéory pomimo mych rad 1 przestrog, ozenil si¢
z wielce grymasdng i przewrotng baba, hrabing W. Bie-
daczysko wlazt pod pantofel Ze mu nosa wida¢ nie
bylo. Ulegajac jej wiecznym terkotaniom wyrobit dla
siebie 1 swoich dzieci tytut hrabiowski, ktérego ja, jako
prawy szlachcic znie$¢ nie moglem. Odsylalem mu regu-
larnie wszystkie listy, gdzie adresowat do mnie: 4 Mon-
sieur le Comte. Pewnego razu, gdy mi jeszcze za mlo-
dych czasowT dowcip dopisywal i wena poetyczna w ka-
tamarzu siedziata, dopisalem na kopercie:

Szlachcic ojciec, list odsyta hrabiemu dziecigciu,
Wart za to pig¢ swych patek, syn godzien dziewigciu.

— Stuga kochanego dziadunia, zawotal wchodzacy
Wilhelm podajac mi r¢kg. A smarkacz! nie powinien jej
to byt pocatowaé! Wigc ja takze konwencyonalnie.

— Stuga szanownego lorda, czy dzokeja, bo rozréznié
trudno. Céz wasc z Anglii przywi6zt?

— Konie, dziaduniu, naturalnie konie. A jakie konie!
Na przysztych wysScigach, rgcze za to, odnios¢ pierwsza
palme¢ zwyci¢ztwa. The Queen of Inde, siedemnastej
miary, glowa jak makoéwka, nozki jak u sarny...

— Jak u ciebie, kochany lordzie.

Queen mowig, po stawnym

pst! zawotatem. Daj pOIZO] z twemi rodowodami.
Padrz glizfe festes. No i o83 myslisz % temi
Na coz si¢ przydadza?

m— Co robi¢, dziwne pytanie! Wygrywaé na wysci-
gach, jezdzi¢ na steeple chease, poprawiac ras¢ krajowa,
spekidowac. ..

— 1dz sobie wasze¢ z taka spekulacya. Widziatem
wasze dromedary. Brzydkie, nieksztaltne, stabe, do ni-
czego. Pienigdze stracisz i kark skrecisz. Lepiej bylbys
przywidzl zelaza na podkowy wiejskim szkapom, albo
jaka machin¢ gospodarcza.

— Otoz niepostgpowos¢ na ktéora umieramy. Chow
koni moze nam przynie$¢ wielkie korzys$ci, ale chow
koni modnych, rostych, wpadajacych w oko, pokupnych.

— Dla ghlupcow, ktoérych Boze daj jak najmniej.
Jakze si¢ tam waépanu na wsi powodzi, panie Eugie-
niuszu, panu, co nie jezdzisz za granice.

— Djablo Zle, dziadku. Sprzedaj¢ wie$ prusakowi i
zaktadam fabryke.

— Sprzedajesz Wietrzyce, wie§ matki, wie§ rodzinng
i komu: prusakowi, obiezy-$wiatowi, spekulantowi. No,
jesli sprzedasz, to ja o wacpanu slysze¢ nie chce.

— Alez c6z robi¢, kochany dziadku. Gospodarowatem
postepowo, sprowadzitem niemcoéw, anglikow, szwajcara
do kréw, francuza do maszyn, postawilem mtyn, siecz-
karni¢, ogromne stajnie, drenowalem, kupowatem guano
i nic nie pomogto. Zbdje chamy robi¢ nie chciaty, zboze
rosto na pniu, grzato si¢ w stodotach, od roku do roku
coraz gorzej. Ghlupie szlachciury z sgsiedztwa $mieja si¢
ze mnie, ot0z im pokaze¢, ze i ja umiem dobry zrobi¢
interes. Prusak takomi si¢ na postgpowe gospodarstwo
i obiecuje zaptaci¢ z zyskiem.

— Aha! jestem w domu! masz chaméw, ktoérych na-

robi¢?

| woli. Jezeli§ poszedt na prawo,

Ibyt jeden czlowiek z WigdZzy Polityczayeh i S8€yalayth
tosamibw,

zywasz zboOjami i szlachte sasiadow, ktoérzy sa u ciebie
glupcami. Chamy i szlachta pozostana, a ty ze wsi wy-
lecisz. A wie§ dobra, ziemia blogostawiona. Ale waépan
chciales, ufny w swoja nauke, zbiera¢ krocie od razu i
powiedziate$ szlachcie: Glupia jestes, bo jeste§ biedna.
A chlopom powiedziate§: Chamy jestescie, niepotrzebuj¢
was, bo ja mam pienigdze. Otd6z sposdb, jakim wylatu-
jesz ze wsi z twoim niemieckim rozumem.

— Co do chlopow, powiedzialem im po prostu: Wy
sobie, ja sobie. Chcecie mi robi¢, zaplace; nie chcecie,
wezme innych, sprowadz¢ gorali, szlazakéw, niemcow.
Bedziecie mnie kras§é, kara¢ bede srogo bo wara od
mego. Na odrobek nic nie daj¢, paszy niepozwatam. —
Prosty stosunek. Z sasiadami si¢ nie wdaje¢, bo jakby
mi zaczgli radzi¢, stracitbym glowe. Przytem tyle jest
tych sktadek obywatelskich, ze wynoszg alterum tantum
podatku.

— Ot6z ci¢ znam! No moj] kochany, nauczyle§ si¢
moze chemii w Niemczech, ale organicznej chemii kra-
jowej na wilos nie rozumiesz. Ciekawym, czy twoj brat
prawnik, niezakrawa na co$§ podobnego. Powiedzze mi
wasze¢ panie Wactawie poco wasé chodzisz na prawo?

— Ja dziadku, mysle si¢ poswigci¢ dyptomacyi.

— Dyptomacyi! .Ot6z masz. I pocdéz waépan myslisz
i$¢ na dyplomacya?

— Zdaje mi si¢, ze to najodpowiedniejsze dla naszej
pozycyi familijne;j.

— Dla naszej pozycyi familijnej ? A kt6z wasci kaze
pozycya familijng przektada¢ nad potrzeby narodowe.
Jezeli§ waépan poszedt na prawo, to dla tego, aby$
zabral miejsce jakiego§ niemca lub czecha, ktory na-
szych potrzeb nie rozumie, aby w bidrze rzadowem bylo
serce nasze 1 my$l nasza, aby fascykuly i akta zapylone
niezapruszyly brylantu, ktory w twem sercu nosi¢ po-
winiene$§, brylantu przywiazania i dobrej dla narodu
to dla tego, aby przy-

8 , ktérw¥h nam potrziiba. Nie ty pawmleneé
robi¢ karyer¢, ale nar6d w tobie mospanku. A wacpanu
$wieci si¢ w glowie jezdzi¢ karetami po poselstwach i
pokazywaé ojca pienigdzmi, co to jest polski rezon.

— A juz tez dziadek uwziat si¢ na nas dzisiaj, aby
nam reprymendy mowi¢, zawotal uczony Stanistaw.

— A poczekaj! ity dostaniesz swoje mopanku. —
Uczysz si¢, powiedz mi czego si¢ uczysz?

— On uczony jak rabin, méwit ignorant prowincyo-
nalny, Wiktorek.

— Dziadziowi wiadomo,
naturalnym i fiiozofii.

— Slyszatem o ostatnich rezultatach tych naszych
studyéw. Podobno macie nadziej¢ dnsz¢ ludzka ztapac
pod retorte.

— Ach! wszakze mi Stas§ dowodzil, wtracit Wiktor,
ze dusza ludzka nie jest niesmiertelna.

— Ale$ ty nie uwierzyl?

— Nie, nie uwierz¢ nigdy, aby sarna, ktéra zabije
i dam na obiad kucharzowi, i kto§ z moich bliskich,
gdyby umarl, tak samo zgingli.

— Ot6z masz daleko wigcej rozumu od rabina Stasia.
Ale on z tego wyros$nie. Jak mu dobrze §wiat dokrupi,
jak mu nieraz zatrzeszczy w glowie i w sercu, zeby si¢
w mysig jamg¢ schowatl z bolesci, to on uw1erzy w Pana
Boga i niesmiertelnos¢. W kazdym razie Zle, ze waszeé
chodzisz na takie bezdroza. Co6z to ma za spdlnos¢
z narodem, ktéremu stuzysz?

— Wtasnie ma spélno§¢. Daé mu oswiate, uwolnic
od przesadow, to zbawié go, mowit z zapatem Stanistaw.
Zbogaci¢ go wiedza, postawi¢ go wysoko przemystem,
nauka, z réwnaé go z narody Europy, to patryotyzm.

ze poswiecam si¢ studiom



— No! zapal dobry i szlachetny, mysl zta. Odbierasz
narodowi to, co jest jego sila i wyzszoscia, jego wiare,
bogobojnos$¢ i natchnienie.

— Daje¢ $wiadomos¢. _

Niemiecki wymyst! Sumienie poczciwe,
domos$¢ czlowieka. o,

Kuzyn méj, Tadeusz patrzal na mnie w tej chwili
dziwnie serdecznym wzrokiem. Widzialem, Ze podziela
moje zdanie. Rzeklem wigc: .

A co chlopcze, zgadzasz si¢ na moje zdanie, kie-
dy$ si¢ nawet odwrécil od tej strony, gdzie§ miat oczy
wlepione. Uwazatem bowiem, ze si¢ chlopak jak w tecze
na figlarng patrzyt Joasig.

— Zgadzam si¢, zgadzam zupelnie, kochany opieku-
nie, rzekl Tadeusz czerwienigc sie¢.

— Bo to poeta, dziadku! poeta!
pisuje! Zasmial si¢ Stanistaw.

— Prawda, jakis blady nasz pan Tadeusz. A o poe-
tach moéwia, ze biedzi bywaja. No! za moich czasow,
poetami bywali ludzie stateczni i rumiani. Ja sam pisy-
walem wiersze.

— Teraz kochany dziadku, ciagnal Stanistaw, poetow
jest huk. Jak si¢ kto nie chce uczy¢ powaznych rzeczy,
zaraz zostaje poeta. A jak zostanie, to juz gada o wszyst-
kiem jak lunatyk. Nie spi po nocach, drze sbuty po go-
rach i lasach, tazi miedzy ruiny. Toz dopiero, gdy si¢
kilku takich panéw zejdzie. Ja wtedy uciekam co tchu
z domu.

«— Wiec wacépan si¢ nie uczysz, tylko wiersze piszesz?

Tadeusz nic nie odpowiedzial.

— Sta$ nas mrozi wszystkich swoja niemiecka ma-
droscia, szydzi z naszych uniesief.

— No! z uniesien nie ma co szydzi¢. Ale uczy¢ si¢
trzeba mopanku. Poezya sama nam nie pomoze. Zle
to bardzo ze jedna potowa z materyalizowata sig, a
druga uciekla od ziemi. Na ziemi panicze siedzie¢ trzeba,
a oko w niebie by¢ powinno.

Tadeusz znowu spojrzal na mnie serdecznem okiem
swojem. Co6z kiedy to widaé¢ poeta, czlowiek nierzeczy-
wisty, a nam ludzi rzeczywistych i praktycznych po-
trzeba.

Widzicie wige, czytelniczki moje taskawe, ze examin
wnuczat i krewnych nie najlepiej wypadl. Jeden byt
anglik," drugi niemiec, trzeci kosmopolita pieni¢zny,
czwarty, nibyto najbardziej na Polaka zakrawajacy,
poeta. Nie pokazatem jednak skwaszonej twarzy, ale
zaprositem mtode pokolenie na moéj kawalerski a raczej
wdowi obiadek. Gdy si¢ wszystko ruszylo, Joasia przy-
skoczyta do mnie figlarnie i szepnela mi do ucha:

— Bitwa pod Kliszowem byta roku 1702, migdzy
Karolem XII i Augustem U, a poko6j buczacki zawarty
zostat roku 1672 z Turkami, za panowania Michata. —
Odstgpili Polacy Ukraing i pét Podola.

— A filutko! a czemuze$ tego przody nie powiedziata.

— Bo jakze bylo wstydzi¢ tamte panienki, rzekta
naiwnie dziewczynka.

Us$ciskalem ja z uniesieniem. Widziatem, ze to czysta
polska krew bije w tern szesnastoletniem serduszku.

— I jeszcze jedna rzecz, szeptala Joasia po cichu.
Niech dziadzio nie wierzy, ze si¢ pan Tadeusz nic nie
uczy, bo ja wiem, ze on duzo umie a to wladnie, co
chce dziadunio.

«— Patrzciez si¢, ot6z i obrofica gotowy. Zkadze ty
wiesz o tem?

«— Bo pan Tadeusz bylu nas na wakacyach, odrzekta
rumienigc si¢. O duzo, duzo pigknych i szlachetnych
rzeczy powiedzial, a ja lubi¢ stucha¢ gdy mowi.

— Tedy go wiedli—pomyslatem sobie. Jako§ mi si¢
Tadeusz coraz wigcej podobat. Malo moéwil, skromnie

).
to Swia-

On nawet wiersze

ale trafnie. Spedzajac caly dzien w kole familii, pozna-
lem blizej, jakie si¢ z moich wnuczat porobily dziwo-
lagi. Eugeniusz mowit ciagle o pieniadzach i spekula-
cyach. Stanistaw zatracat studencka, niemiecka iiczon-
noscia, hrabia Wilhelm plétt o koniach banialuki. Ma-
rynia i Zosia szwargotaly po francuzku; uczona Walerya
nudzita si¢ widocznie.

— Mo¢j Boze! pomyslalem sobie, mialozby by¢ gorzej
a nie lepiej?!

Miatozby mlode pokolenie nie mie¢ juz tego najdroz-
szego skarbu, zlotego serca pradziadow?

Mialozby juz tak wczes$nie owlada¢ je zepsucie, ma-
mona $wiata, blichtr pozorow, a wszystko co $wigte i
poczciwe wydaé si¢ starem, niepostgpowem i niegodnem
mitosci ?

Mialzeby $wigty zapal by¢ u nich rzecza czcza, sen-
tymentalnos$cig, exaltacya?

Mielizby uwazac¢ sobie za punkt honoru, aby by¢
obranemi z szlachetniejszej czastki duszy? Ha! tegoz
miatbym si¢ doczeka¢ na moje stare lata!

Z takiemi smutnemi myS$lami udawatem si¢ wieczor
na spoczynek. Nie upadlem jednak, ale zmowitem, nie-
wymawiajac pacierz, ktéorego mnie matka nauczyla,
dodawszy don serdeczng i strzelista modlitwe:

,»,Boze ojcow moich i moich dzieci! Ty co$ na nas
sprowadzit tyle nieszcze$¢ 1 bolesci, aby nas naprawic,
aby nas powrdci¢ do siebie, Ty Panie zastepow daj
btogostawienstwo Twoje mtodemu pokoleniu. Ty pozwol,
aby posiew krwi bujnie zeszedt w ich sercach, aby
byli godni tych prac i cierpien, ktéore dla chwaty imie-
nia Twego ojcowie ich znosilil. .. *

Uspokoitem si¢ po tej modlitwie. Jakoz po krotkiej
chwili, w ktéorej mi przed oczyma §$wiecito skietko
Wilhelma, okulary Stanistawa i lorynetka Waleryi, na-
przemian z skwaszona twarza Eugeniusza i wesotemi
ale préznemi buziami Zosi i Maryni, zdawalo mi sig,
ze Joasia i Tadeusz leca ku mnie w ksztalcie jasnych
Aniotéw, porywaja mnie gdzie§ w gore, ku blogosta-
wionym duchom moich zmartych — i usnatem.

A teraz asindzkom opowiem, co za dziwny sen miatem.

(D . C 91.)

dzielo J. Micheleta.

CCiqg dalszy.)

La femme, Rozbidr.

Nie wspominajac o zadnej pozytywnej religii, zastgpuje
brak jej jaka$ czcig poetyczng natury, objawieniami
wielkich prawd historyi, podniecaniem entuzyazmu do
rzeczy pigknych. I ta cze$¢ dla pigknosci, to wychowywa-
nie pigknos$cig, jest znowu nowym punktem, ktérym
przewyzsza swego poprzednika, samotnego filozofa Ge-
newy.

W obrazach z wielka, szlachetng kreslonych mitoscia
przedstawia Michelet matke i1 dziecig, ktéore pod wply-
wem swej doktryny chce wychowaé na wierzacg core
przysztego pokolenia. Pod tem mistycznem stowem ro-
zumie Michelet kobietg, ktéra przywrédci §wiatu harmo-
nig i spokdj, rozpali ognisko domowe, ktora bedzie
chciala kocha¢ meza i dzieci¢ z poSwigceniem bez gra-
nic, zamknieta w $wigtosci domowego pozycia, wiedzac
ze w niem blogostawienstwo dla $§wiata wychowuje.

Oto ona, powinna sobie rzec matka nad kolebka corki,
ona, co trzyma spokdj lub niespokdj $wiata, ona co
zburzy serca, albo da im spokdj i wielka harmonig
Boza.

Oto ona, ktéra po mej $mierci, na moim grobie, dwu-
nastoletnia podtrzyma ojca drobnemi swemi skrzydetkami
1 poprowadzi go ku mnie do nieba.



Oto ona, co, szesnastoletnia, jednem stowem szlache-
tnego i dumnego wymagania pobudzi me¢zczyzng, aby
sobie powiedzial: Bede wielkim.

Oto ona, ktora w dwudziestu latach, w trzydziestu i
przez cale zycie, kazdego wieczora odzywi meza, stru-
dzonego praca i na suchym piasku spraw i trosk co-
dziennych wyczaruje mu wonna rozg.

Oto ona, co w smutnych dniach, gdy si¢ widokrag
zaciemni, gdy wszystko zblaknie, wrdci mu Boga i po-
zwoli mu go znale$¢ na swojem lonie.

Wielkie zadanie, szczytne pojecie! Stworzy¢ z ko-
biety opiekunke rodzicow, pobudzicielke wielkich i
heroicznych czynoéw, towarzyszke obywatela, wieczna
krynicg¢ zycia i nadziei dla meza: czegdz wigcej po-
trzeba? O potrzeba jeszcze wigcej, mowi nam dusza
polska: Potrzeba jeszcze aby umiata by¢ sama soba,
aby umiata by¢ corka Boza! I w tern wlasnie jest gto-
wny btad dzieta Micbeletowego: Michelet odbiera ko-
biecie samoistnos¢, Michelet twierdzi ze kobieta, nico-
bjeta familia, niejest niczem. Wszakzejej pozostaje wielka
familia chrzedcianska, ktéorej moze by¢ matks, wielka
familia ojczysta, ktérej moze by¢é wspolpracownica,
wielka familia myS$lacych i czujacych za ludzko$¢, z kto-
rymi wspotdziataé moze......

Alez wr6¢my do wychowania Micbeletowego. Z ana-
tomii i fizyologii dowiedziat si¢, ze dzieci¢ jest bardzo
stabem, bardzo nierozwinigtem stworzeniem. To, co je
rozwinie jest mito§¢ matki jego, jest milo§¢ matki ogdl-
nej przyrody. Niech je wigc matka kocha nadewszystko
niech je karmi sama, niech mu daje zycie, zyciem i
krwig wilasng. Niech nie tamuje przystgpu drugiej matce,
przyrodzie. Swiatta, slonca, powietrza mu trzeba. Wiel-
kie to prawdy, ktéore pamiegta¢ nalezy. Jezeli mozna,
wychowujcie dzieci na wsi.

Dzieci¢ przychodzac na $wiat musi walczy¢ z calym
$wiatem, z calym chaosem otaczajacych przedmiotow.
Utatwi¢ mu t¢ walke: niech widzi formy pigkne, syme-
tryczne, nadewszystko niech widzi matk¢. Matka nie-
chaj mu bedzie ideatem wszelkiej doskonatosci.

Ale nierozdraznia¢ mu przed czasem nerwow pieszczo-
tami. Ostro$¢ obchodzenia, szkodzi mu réwnie jak zby-
tnia migkkos¢.

Oto dzieci¢ pigcioletnie. Lalka jest jego pierwszem
zajeciem. Milo$¢ do lalki jest podtug Micheleta pierw-
szem przeczuciem mito$ci macierzynskiej. Malenka dzie-
wczynka potrzebuje si¢ kim$§ opiekowac, chodzi¢ okoto
kogo$: bo ona bedzie to czyni¢ cate zycie. Badzcie wy-
rozumiate dla tego uczucia, podzielajcie starania waszej
corki okoto lalki. Stuchajcie z ciekawoscig nowin, ktore
wam coOrka o niej przynosi

Nie trzeba przedwczesnie moéwi¢ dziecku o powinno-
$ciach, twierdzi Michelet. Powinno$¢ sama wydobedzie
si¢ z dziecigcia, bo czlowiek ma uczucie dobrego. Trze-
ba przyktadu, nie regul. Dzieci¢ pojmie tatwo: Powin-
nam kocha¢ mame, co mnie tak kocha. Otéz i podstawa
obowigzku.

Chtopca nalezy wychowa¢, aby byt stworzycielem,
corke, aby byla harmonig. Im wigcej w kobiecie be-
dzie poezyi, poczucia, religii (w sensie Micheleta) tj.
tego nieopisanego co$, co za nadto jest przestronnem,
i rozprezliwem, aby si¢ dato uja¢ w prozaiczne stowo;
tern silniejszym bedzie wpltyw jej. To jest mowigc po
prostu, po naszemu: im wigcej w kobiecie wyrobimy
uczucie szlachetne, tem bedzie lepsza kobieta.

Sposdb wychowania kobiety na harmonig jest pig-
kno§¢. Matka powinna modli¢ si¢ co wieczér i rano:
Boze, uczyn mnie pigkng, uczyn mnie ideatem! Niech
moja corka, aby takze pigkng zostaé, potrzebuje tylko
patrzy¢ na mnie!

Jest to wielka prawda, ktorg trzeba tylko zrozumieé.
Kobiety dusza jest bezbrzezna, bezdenna; jezeli me¢zka
jest cialem, ze tak powiem stalem, to kobieca jest ga-
zem. Trzeba jej nieskonczono$ci, aby ja poruszyé. Zi-
mny moral zostanie bez skutku: trzeba dziata¢ zarazem
na fantazya, na uczucie, na wszystko. Co nie zrobi per-
swazya, to zrobi jeden pigkny, pong¢tny obraz przed du-
sz¢ stawiony. Niechze tym obrazem ciagltej doskonatosci
bedzie matka.

Niech corka w niej widzi ideal, niech z niej najwyz-
sze czerpie natchnienia.

Dwie rzeczy powinna mie¢ kobieta: wdziek i czysto$§¢
(purete).

Wdzigk zastapi wygodnie pigknos$é. Jest on wypty-
wem czysto$ci. Pod ta czysto$cig rozumie autor czysto$¢
ciata, pojedynczo$¢ i naturalno$¢ fizycznego wychowa-
nia, prostot¢ serca i duszy. Ale droga do tej czystoSci,
jest mu znowu samaz tylko przyroda.

Wychowa¢ corke w przyrodzie, to gldwna zasada Mi-
cheleta. Otoczcie dziesigcioletnia panienke kwiatami.
Niech je pielggnuje. Niech czeka z drzacem sercem na
kazdy kwiat i listek. Niech wie, ze te stworzenia czuja,
potrzebuja pozywienia i umierajg. Niech si¢ wtajemnicza
w sekretna pracowni¢ natury i dochodzi do poczucia,
ze sama do niej nalezy. Niech czujacem sercem bierze
wspotudzial w wielkich jej i §wigtych pracach Ta
droga, za pomoca matki ma doj$¢ nareszcie do pojecia
wlasnego przeznaczenia. Niech si¢ dowie, ze wszystko
rodzi si¢, aby si¢ rozmnozy¢ i umrze¢ znowu. Ze w po-
wolnem obumieraniu dla drugich jest przeznaczenie czto-
wieka. ..

Pigkne to wszystko i poetyczne — ale na wietrze pi-
sane i niebezpieczne. Cztowiek nie jest rosling ani zwie-
rzgciem, cztowiek nie wychodzi z natury, ale z ludzkosci,
z chwili Caly system jest zatem utopia w guscie
Roussa. Uczennicg taka wypadaloby trzymac na pustyni.

Dochodzi ona lat czternastu — dojrzewa. Dla budza-
cych si¢ uczué trzeba godnego pozywiotu. Z obj¢é na-
tury trzeba ja wyprowadzi¢ w $wiat, spostrzega Miche-
let. Trzeba jej pozwoli¢ rozgladnac si¢ po ziemi. Trzeba
aby si¢ uczyta. Ale powinna si¢ uczy¢ inng metoda i co
innego, jak chlopiec. Chlopcu trzeba historyi ruchu, po-
stepu, zmian, stowem historyi ludzi: dziewczynie
trzeba wiedzy o tej szlachetnej i pogodnej epopei zycia,
ktora si¢ powtarza co wiek, co plemig, zawsze jednako,
zawsze wiernie; trzeba jej wiedzy przyrody, wie-
dzy harmonii wiecznej. Powiem jej zatem o tajemnicach
zycia i $mierci, potem ojej wielkiej spélnej matce Fran-
cyi; skresle jej, jak wyglada $wiat w roznorodnosci
swych stref, klimatow, sytuacyj topograficznych. Opisze
jej ludy ziemi i ich wlasciwosci. Wprowadze ja w cien
wiekéw pierwotnych i obznajmi¢ z temi §wietemi pra-
wdami, ktore $swiecily kolebce ludéow. Bedziemy czytaé
razem Zendawest¢ (!) Homera, ustepy =z biblii (Rut,
Tobiasz), zycie Sokratesa, Ilerodota. Chce dla niej ksia-
zek, ktore byty mamkami ludéw. O Szekspirach i Dan-
tacb niech si¢ dowie daleko pdzniej ! Biblii radz¢ uzywacé
ostroznie. Pochmurno$¢ jej kolorytu, rozbrat Jehowy
z ludzmi, przykro wplynie na mtode serce...

Ta droga poprowadze ja do trzeciego stopnia wycho-
wania: do reflexii, do myS$lenial.. Byta w sferze intui-
cyi, w sferze uczuciowego chwytania tego, co wielkie,
Swigte, niesSmiertelne. Byla na stanowisku wschodnich
ludéow ... teraz chce¢ ja zaprowadzi¢ do $wiatyni Pallady
greckiej. Ma pozna¢ wielkie prawa przyrody. Ucz ja
matematyki, fizyki, astronomii. Poznaj Boga, ktory jest
rozumem m— bo rozum i Bég to jedno.........

Otoz pozwoliliSmy si¢ wyspowiada¢ Micheletowi na-
iwnie az do chwili, gdzie si¢ jawnie przyznal do swego



panteizmu. Bo ksigzka Mickeleta jest z dwoch zywio-
low ztozong: z nowych, genialnych i intuicyjnych prze-
czué i z starych, wytartych opinij. Te opinie wioda do
konsekwencyi racyonalnych, przeczucia istnieja przy nic

jako wilasciwa poezya i wdzigk ksiazki.

Przypommjmy sobie, ze Michelet, meradzi d21e<:1¢<:1u
mowi¢ o obowiazkach. Radzi pozostawi¢ naturze 10zwoi
moralnosci. Kreslagc prawdziwg sielanke zycia dziecin-
nego, otaczajac dzieci¢ kwiatami, woniami i matka, ka-
ze mu ro$¢, jakby ono nalezatlo do wegetacyi. Zapomi-
na w swojem materyalistycznem mys$leniu, ze dzieci¢ ro-
dzi si¢ krdlem przyrody, rodzi si¢ o cate niebo odda-
leniem' od laficucha stworzeh natury,
nieba nalezy. Widzi Michelet te znaki niebios, widzi te
mito$¢ nieskoniczong budzaca si¢ w dziecku, ale §lepy
na jej boski poczatek, przykuwa ja do ziemi, kaze jej
aby byta tylko ziemskim instynktem, instynktem przy-
rody. Uczyniwszy z dziecigcia zwierzatko jedzace i przy-
wiazane do tych, co go zywia; prowadzije po stopniach
do jakich$§ prawd filozoﬁcznych niby, ktére maja zastqpic’
rehgla, pozytywnq, maja zastapi¢ te $wigte uczucia reli-
gljne co zywione od dziecinstwa nastrajaja serce dzie
ciny w sfer¢e wyzsza, do ktorej nalezy. Czyta wigc pa
nience Zendawest¢ i Homera, ustepy z Biblii i Hero-
dota, do ktorych trzeba wyksztalcenia i erudycyi! Chce
z elewki zrobi¢ najprzdd czcicielke ognia, potem Bramy,
nastepnie Jowisza: w koncu uczy ja grawitacyi ciat
niebieskich. O katechizmie tylko i ewangelii nie masz
mowy!

Smutna, tragiczna utopia! On historyk ludzkos$ci, on
swiadek tylu bolesnych wstrzasnien ludzkosci, Ol1 ktory
wie, ile w niej bylo ztego — on nie wie, ze czlowiekowi
trzeba praw bozych, praw moralnych, i ze tych praw
w naturze nie znajdzie! On nie wie, ze w dziecigciu ma-
lem wazy si¢ od miodoséci zle z dobrem, ho ono jest
cztonkiem walczacego $wiata. On mys$li, ze doktryner-
skiem dolewaniem, kropla po kropli, jakiej$ teoryi falszy-
wej, ho nieopartej na rzeczywisto$ci, wychowa si¢ dzie
ci¢ boze, czlowiek! Smutny obledzie!!

To tez wykluwa si¢ nareszcie szydlo z wora, jak to
mowig. On wychowawca, ktory przeczuwat w duszy ko-
biecej'potrzebe mitosci, potrzet¢ nieskoficzonosci, po-
trzebe pigkna, nie umie jej na koniec podac¢ innego zy-
wiotu, nad matematyczny porzadek $wiata, zimny, ko
$ciany, filozoficzny rozum, ktory taz sama pigdzia ma
mierzy¢ figur¢ geometryczng, co jej uczucia, a na grobie
jej matki i meza powiedzie¢: To jest bieg kazdego zy-
jacego stworzenia: Rodzi si¢, zyje, umiera i gnije, aby
na grobie wyrosta trawa dla krow grabarza........

Ale Michelet sam czutl niedostateczno$é swej doktryny.
Za rozdziatem: Pallas ou Ventendement — spotykamy
niespodzianie rozdziat: La charite de VAndre de Sarte

Wyckowanica jego dorosta tat dojrzatych. Burza mto
dosci gra w jej zytach. Nie dat jej zasad moralnosci,
nie dat jej chrzescianskiej nauki w droge zycia, aby
wiedziata: ze trzeba by¢ czysta i $§wieta, bo dusza kie-
dy§ z cialem razem stanie przed obliczem Boga, bo
zycie Jest walka materyl z duchem a duch powinien

ho duchem clo !

nauki jego smutne moga przynie§¢ owoce. Niedal jej
wstydu, zada¢ go niemoze. Jakze temu zaradzi¢? _

Oto prowadzi ja w chaos $wiata. Pokazuje jej naj-
czarniejsze jego strony, jego ng¢dze¢ i okropnos$¢. Poka-
zuje jej wielka walke dobrego ze ztem, ciemnoty zja-
snoscia, nedzy z bytem. Daje jej poznaé wielkie zada-
nie wieku, aby dobre, jasno$¢, byt, szcze$cie zwycigzyto.
Pokazuje jej bohatyréw naroddéw i ludzkosci i kaze szu-
kaé¢ bobatyra, kocha¢ go i uszcze$liwié!

Bez watpienia jest to pigkny i szlachetny sposéb!
Kobieta powinna zadaé¢ bohaterstwa od megzczyzny, bo-
latyrstwa pracy podjetej dla ogdtu! Ideat bohatyra po-
winien jej $wieci¢ w wyborze kochanka i meg¢za. Ten
ideat ochroni ja od niskich stosunkow. Ale czyz Micke-
et wlasnie moze zada¢ takiego usposobienia u kobiety,
ktorej kazal ro$¢ w naturze, bez samodzielno$ci i przy-
szto$ci osobistej, ktorej po §lubie natychmiast kaze uto-
na¢ znowu w samych funkeyach natury?!...

(Dalszy cigg nastgpi.)

KRAKOWIAK.

(przy rzucaniu wiankoéw na Wiste w wigilia S. Jana.)

Zwawo z todzig zwawo! Krakowiaczku $miaty,

Dziewczgta wianeczki w Wisle powrzucaly.

Uprzedz wody fale, uprzedz w raczym biegu,
Przyklasnag ci za to Krakowianki z brzegu;

Przyklasna ci za to przesliczne dziewoje,

Co z wiankiem na fale cisty szczescie swoje.

Serduszka radosnie uderza w ich lonie,

Ze wianka ich marzen fala nie pochtonie:

Nie pochtonie fala, lecz Krakowiak hozy
Dogoni — pochwyci — i u stéop ich ztozy.

J. Knt. Turski.

* W wigiliag $wietego Jana chrzciciela, wieczorem, schodzg sie
nad brzegi Wisty dziewczgta i chlopcy. Pierwsze majac przygoto-
wany wianek ze soba, ciskaja go na wodg, wrézac sobie z dlu-
giego lub krotkiego unoszenia si¢ tegdz nad filiami — dluzsze
lub krotsze oczekiwanie na zamezcie.

Nie opisujemy tu tego obrzedu po szczegélowo, bo z przypo-
mnienia ogétowy tylko mozna wyrobi¢ obraz, ktory ma warto$é
w krainie mysli. Z obecnych tylko wrazen da si¢ odtworzy¢é ma-
lowidlo tchnace zyciem, ktéremu falszu zarzuci¢ nie mozna.

Do umieszczonego u gory Krakowiaka, dorobiona melodya przez

zwyciezy¢. Drzy wigc o nig —drzy: bo naturalistyczne P- Mikuszewskiego, w krotce wyjdzie z Litografii ,,Czasu“. P.R.

OBRAZKI PARYSKIE.

NapotkaliSmy w jednem z illustrowanych
pism niemieckich, charakterystyczne obraz-
ki Paryza i jego roznego stanu mieszkan-
céw. — Gdy odmiennos¢ ich kolorytu, a
zarazem prawda, wielky od naszego Swia-
ta okazata nam rdznicg, pozwolilismy so-
bie poda¢ je naszym czytelniczkom w skro-
ceniu, wyjmujac to tylko, co na wigksza

zastuguje uwage. Wielkaz — to np. rozni-
ca migdzy usposobieniem Paryzanek aPo-
lek — co w tamtych zadza lub namigtno-
$cig jest, u nas jest cnota a uczuciem —
na co si¢ Paryzanie uskarzaja, o tern my
nie mamy wyobrazenia. Nie optymistycznie
sadzac — uderzywszy si¢ w piersi, przy-
zna¢ trzeba, ze my mamy duzo zlego —
alez to przecie nie tak niskie jak tam. Ot
prosz¢ postuchaé, a kazdy si¢ przekona.

Kazdy chcacy pisa¢ o Francyi, przedsta-
wi¢ jej zwyczaje i obyczaje — prawie za-
wsze 1 to mimowoli nakresli obraz Paryza.

Paryz mozna $mialo nazwa¢ magnesem
przyciagajacym kazdego majacegojuz imie,
Iub chcacego sobie takowe zdobyc. Mtiody
artysta znajdzie tam predzej jak gdziein-
dziej zrodla i sposob do wyksztalcenia si¢
w swojej sztuce; przebieglty i czynny ku-



piec, tysiaczne sposoby zrobienia majatku;
nareszcie* bogatemu prozniakowi nie bra-
knie na zbytkowych rozrywkach, do kto-
rych mu jego bogactwa wrota otworza.

Dla tego tez Paryz jest miastem catego
$wiata, jest zagadka nie dorozwigzania dla
pilnego badacza — najpongtniejszym ogro-
dem — talizmanem, ktory kaze o wszyst-
kiem zapomnie¢; a zarazem dziko wzbu-
rzonem morzem namigtnosci i targowica,
ktorej najtanszym artykutem: zepsute oby-
czaje.

Maly francuz w pieluchach juz inne ko-
leje przechodzi, jak drugie jakie dziecko.

Gdy si¢ dzieci¢ urodzi, obwijajaje w pie-
luchy i natychmiast odsytaja je, kilka mil
z Paryza do mamki, ktoéra nie chcac stu-
cha¢ placzu niemowlgcia, w dzien je wie-
sza na gwozdziu, w nocy za$ kladzie pod
poduszke.

Po uptywie poéltora lub dwoch lat, przy-
pomina sobie ojciec, ze oddal swoje dzie-
cko na mamki.

— Biedne stworzenie—wzdycha matka—
wezmiemy je napowr6t do siebie. Napisze
dzisiaj do mamki.

I rzeczywiscie, za par¢ dni przynosi thu-
sta wiesniaczka matego 'krzykate, potozo-
nego migdzy olbrzymim bukietem i kra-
fem sera; a malec wydziera si¢ z rak ojca

rzyczac ,, nie chece,“ 1 odwraca* si¢ od ma-
tki, chcacej go pocatowac.

To jest jego wstep do zycia

Chcac by¢ Paryzaninem, ale takim, ja-
kim go sobie ludzie zazwyczaj wystawiaja,
niekoniecznie trzeba si¢ w Pai-yzu urodzic,
gdy przeciwnie nie wszyscy w Paryzu
urodzeni, sa Paryzanami.

Prawdziwy Paryzanin moéwd mato o Pa-
ryzu, klamie nawet, ze go nie cierpi, ale
pomimo tego nie moglby zy¢ gdzieindziej.

Paryzanin podrézuje, tojest znika z ho-
ryzontu paryskiego, jak nurek z powierz-
chni wody, — ale opuszcza dla tego swoje
drogie miasto, aby po krotkiem rozdziele-
niu, tem szczerzej je przywitac.

Powiesciarz francuski Leon Gozlan tak
opisuje Paryzanke¢: Paryzanka jest podiug
mniemania swojej matki, fagodnym aniotem,
dowcipnym demonem, skarbem w zarza-
dzie domowym, ideatem.

Student uwaza ja, za najlepsza tancerke,
za najmilszy przedmiot marzen i snéw swo-
ich. Paryzanka najzr¢czniej zdejmuje ze
siebie: r¢kawiczki, szal i serce.

Cudzoziemiec widzi w niej zbiér: dowci-
pu, ducha, wdziekéw i przenikliwosci; ka-
zdego zbatamuci kogo chce;jest aniotem, kto-
regosmy w snach mlodosci widywali, i kto-
rego w szostym krzyzyku jeszcze pamig-
tamy.

Matzonek inaczej o niej sadzi:

Zona bez serca; kochajgca namigtnie
ale tylko zaloty, zabawy, wystawe* — nie-
wierna bez =zazdro$ci, matka bez czucia.

Po ogloszeniu prawa o rozwodach, z oko-

lic Paryza najmniejsza
z tego dobrodziejstwa.

Najgtowniejszym rysem charakteru fran-
cuskiego,jest niewatpliwie, mitos¢ ojczyzny.
Lecz posunigta do ostatecznosci staje si¢
czgsto przycz*yng wielu niepotrzebnych sku-
tkow. Francuz chce by¢ tylko zoiierzem.

Francya lubi hatas wojenny, proch i huk
bebnow.

*0 ludzie francuskim nie pochlebne cha-
rakterystyki napotykamy w dzietach sa-
mychze francuzow.

A. Barbier slawny francuzki pisarz tak
go okre§la: zapomina tagodnego dobrego
pana, pamigtajac li o takim, ktory szabla i
armata morduje : I dalej tak mowi:

ilos¢ korzystata

Lud mi prawdziwie ulicznem $mieciskiem,
Najlichszem winem gardlo swe zalewa;
Wielbi takiego, ktory oka blyskiem

I dzika pigscia do czynu zagrzewa.

Dzika mito$ciag o nim wcigz pamigta,

Jego obelgi stodkiem czczac spomnieniem,
On mu si¢ w serce wpisal: ujarzmieniem;
Cios jego* §wigty —i tortura $wieta.

Os$wiecone towarzystwa we Francyi no-
sza dziwnie pretensyonalng nazwe: swiata
(le*monde). I tak moéwi si¢ zazwyczaj: I1de
dzisiaj do ,$wiata“ (t. j. w towarzystwo)*.
Mtody czlowiek z domu znakomitego na-
zywa si¢ un jeune homme du monde.

Dwa lub trzy razy — pisze Jerzy Sand—
wkradlem si¢ do tego ,$wiata," ktoremu
si¢ zdaje, ze jest tak pigcknym. Widziatem
jego S$wiatla zarzace, i omdlewatem; $cia-
ny, kapiace ztotem i szkarlatem odziane,
kobiety jak bachantki, ukoronowane i na
pét obnazone, artystow, starajacych sig
wszelkiemi sposobami zrobi¢ wraZenie na
ludziach, ktorzy sami chcieliby si¢ podo-
ba¢. Widzialem goscinnych gospodarzy,
pickne damy, utalentowanych mezow, Sli-
czng wystawe, wyborng muzyke — lecz
nadaremnie szukalem wznioslej po*ezyi, pra-
wdziwego natchnienia, uprzejmosci, pocho-
dzacej z serca, wymiany mysli i uczu¢ —
nadaremnie éledziﬁzm jakiego serdecznego
wezta, spajajacego wszystkich i wszystko.
Wdzigku, wstydliwosci a nadewszystko
szczero$ci nigdzie ani $ladu nie byto.

Oczy moje widzialy, uszy styszaly, ale
przestraszone i oburzone serce napowrot
si¢ w najskrytszy zakatek piersi wcisngto.

Jerzy Sand maluje nam ten $wiat nieko-
rzystnemi wprawdzie, ale niestety az nadto
prawdziwemi kolorami

0 Jarmark w Krakowie. Nadszedl na-
reszcie i jarmark. Rynek oczekiwatl go naj-
niecierpliwiej; od dwoéch tygodni bowiem
puste budy i budki, drzace od wiatru i nie-
cierpliwosci, oczekiwaly tych , ktorzyby je
to w pigkne ustroili mantylki, to w kape-
lusiki, to w tuzurki, to w to, to w owo.

I nadszed! czas, a stalo sig, jako sobie zy-
czyly. Jedn¢ z nich, jeszcze przed otrabie-
niem zaczgcia si¢ jarmarku, ustrojono dla
popisania si¢ przed go$¢mi w kanarkowy
szlafroczek, pomalowawszy biedaczke¢ wcale
nie estetycznego smaku rozczynem. Mowig
za dlugo o budach. Lecz o czemze mowic
dtuzej? To cecha charakterystyczna nasze-
go jarmarku, to istotny punkt centraiiza-
cyjny tego ruchu i zycia —jaki poniekad
tegoroczny jarmarczek przedstawia. Wig-
cej niema co mowi¢. Z za Wisty zjechato
si¢ (nawet i nie jeden przyszedt piechota)
kilku kupcoéw, w przedchrzescianskich stro-
jach — rozsiedli si¢ na rynku — i poroz-
wieszali swoje rarytne bagaze, nie mogac
swym krzykiem pozby¢ si¢ ich na miejscu.

Z dalszych stron przyjechato kitku kup-
coéw, miedzy nimi ulubieniec dam naszych,
Maurycy'Sachs, kto$ zBielska, kto§ z Wie-
dnia — piernikéw nazwozono z Wadowic —
gorszych od krakowskich — i oto koniec.

Czy napisa¢ bolesng skarge na to?

Nie. Zdaje mi si¢, ze nie'ma si¢ naco
skarzy¢. Jezeli na stroje macie Szanowne
Panie koniecznie duzo wydawaé pienigdzy,
to niechze one zostang w miejscu, w kra-
ju—po co prosi¢ si¢ jeszcze jakiego$ tam
pana nieumiejacego po polsku, aby zabie-
ral ze sobg nasze majateczki —kto wie—
jak dlugo zbierane?

Moze i lepiej ze jest tak, jak jest.

Nie ma tego ztego, coby na dobre nie
wyszlo.

© Tygodnik Illustrowany wydawany przez
p. Ungra w Warszawie , umieszczajac zy-
ciorysy z portretami tudzi w naszym kraju
zastuzonych, umiescit juz kilku megzow,
ktorzy szczeg6lniej nas Krakowian obcho-
dza. Byl tam juz Jozef Kremer, Edmund
Wasilewski i Karol Antoniewicz; — w osta-
tnim za$§ numerze (53) spotykamy sie
z szanowng postacig najstarszego naszego
poety Franciszka Wezyka, ktorego sta-
raniu, dzwiganie si¢ (acz nie skore!) do-
mu Towarzystwa naukowego zawdzigcza-
my. Widok tego domu (podlug planu) za-
mieszczony na czwartej stronie tegoz Ty-
godnika, powinien przemowi¢ goraco do
serc zacnych obywatelek naszych — aby
przedstawiwszy im co mie¢ moggq, zache-
cit ich do gorliwszych usitlowan, aby to
jak najpredzej miaf. Skladki na dom ten,
idg jednakze bardzo powoli.

Sprostowanie: W numerze 1 naszego
pisma zakradly si¢ dwie pomyiki drukowe,
ktore prostujemy: w artykule Marzenia Bo-
nawentury: — zamiast: une bure Menpo-
lonaise: une bura bien polonaise.

w artykule: La femme zamiast descen-
dre dans la me: descendre dans la rue.

Prenumerata w miejscu wynosi: Prenumerata z przesytkq pocztowg wynosi:
Rocznie s 6 Zir. — cent. w. a. Rocznie e 7 Zt. 20 cent. w. a.
Pétrocznie a Pétrocznie 3, 60 ,
Kwartalnie o 1 » 50 99 Kwartalnie 1., 80 '
Miesigazmie . . . . Yy o - j Miesigcznie L. — U,

Mody paryzkie na zadanie za doptata (w przeciagu calego roku zir. 4 c. 20 w. a. wynoszaca) w miesiac raz
dosylane bgeda. — Na same mody prenumerata nie przyjmuje si¢. ,,Niewiasta“ wychodzi cotydzien.

Pienigdze prenumeracyjne nalezy przesyta¢ franko ,do Redakcyi Niewiasty w Krakowie".
Inseraty odpowiednie naszemu dziennikowi przyjmuja sie za optata od wiersza petytowego 7 centow oprocz 30 c. na optlate

steplowa za kazdorazowe umieszczenie.

K. J. Turowski, Redaktor odpowiedzialny. — Naktad ReEpakcyil. — Druk ,,Czasu". — Rzadzca, Antoni Rother.



